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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

שִׁמְע֞ו1ּ
Sikieni
H8085

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
neno
H1697

הַזֶּ֗ה
hili
H2088

ר אֲשֶׁ֨
ambalo

ר דִּבֶּ֧
alilinena
H1696

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
juu–yenu

בְּנֵי֣
wana–wa

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

עַל֚
juu–ya

כָּל־
familia–yote
H3605

ה הַמִּשְׁפָּחָ֔
familia
H4940

ר אֲשֶׁ֧
ambayo

הֶעֱלֵי֛תִי
niliwaleta
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
kutoka–nchi–ya
H0776

יִם מִצְרַ֖
Misri
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
akisema
H0559

Sikilizeni neno hili alilosema Bwana dhidi yenu, enyi watu wa Israeli, dhidi ya jamaa nzima niliowapandisha toka 
Misri:

ק2 רַ֚
Ninyi–tu
H7535

אֶתְכֶם֣
ninyi
H0853

עְתִּי יָדַ֔
nimewajua
H3045

ל מִכֹּ֖
miongoni–mwa
H3605

מִשְׁפְּח֣וֹת
familia–zote
H4940

הָאֲדָמָה֑
za–dunia
H0127

עַל־
kwa–hiyo–

֙ כֵּן
kwa–hivyo

ד אֶפְקֹ֣
nitawaadhibu

ם עֲלֵיכֶ֔
ninyi

אֵ֖ת
kwa–sababu–ya
H0853

כָּל־
maasi–yenu–yote
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ עֲוֹנֹֽ
maasi–yenu
H5771

“Ni ninyi tu niliowachagua kati ya jamaa zote za dunia; kwa hiyo nitawaadhibu kwa ajili ya dhambi zenu zote.”

הֲיֵלְכ֥ו3ּ
Je–wawili–watatembea
H3212

שְׁנַיִ֖ם
wawili
H8147

ו יַחְדָּ֑
pamoja

י בִּלְתִּ֖
bila–
H1115

אִם־
kama–

דוּ׃ נוֹעָֽ
kukubaliana
H3259

Je, watu wawili hutembea pamoja wasipokubaliana kufanya hivyo?

הֲיִשְׁאַ֤ג4
Je–ataunguruma
H7580

אַרְיֵה֙
simba

עַר בַּיַּ֔
msituni

וְטֶ֖רֶף
na–mawindo
H2964

אֵי֣ן
hakuna
H0369

ל֑וֹ
kwake

ן הֲיִתֵּ֨
Je–atatoa–sauti
H5414

יר כְּפִ֤
simba–mchanga

קוֹלוֹ֙
sauti–yake

נָת֔וֹ מִמְּעֹ֣
kutoka–pangoni–mwake
H4585

י בִּלְתִּ֖
bila–
H1115

אִם־
kama–

ד׃ לָכָֽ
kunasa
H3920

Je, simba hunguruma katika kichaka wakati hana mawindo? Aweza kuvuma katika pango wakati ambao 
hajakamata chochote?

ל5 הֲתִפֹּ֤
Je–itaanguka
H5307

צִפּוֹר֙
ndege
H6833

עַל־
katika–

ח פַּ֣
mtego

רֶץ הָאָ֔
ardhini
H0776

שׁ וּמוֹקֵ֖
na–mtego
H4170

אֵי֣ן
bila
H0369

לָהּ֑
yeye

הֲיַֽעֲלֶה־
Je–utaruka–
H5927

פַּח֙
mtego

מִן־
kutoka–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ardhi
H0127

וְלָכ֖וֹד
na–kunasa
H3920

א ֹ֥ ל
bila
H3808

יִלְכּֽוֹד׃
kunasa
H3920

Je, ndege aweza kuanguka kwenye mtego ulio ardhini ambapo hajategewa chambo? Je, mtego unaweza 
kufyatuka toka ardhini wakati ambapo hakuna chochote cha kunasa?

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/2964.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4585.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm


אִם־6
Kama–

ע יִתָּקַ֤
itapigwa
H8628

שׁוֹפָר֙
tarumbeta
H7782

יר בְּעִ֔
mjini

וְעָ֖ם
na–watu

א ֹ֣ ל
hawatatetemeka
H3808

יֶחֱרָ֑דוּ
kutetemeka
H2729

אִם־
Kama–

תִּהְיֶה֤
litatokea
H1961

רָעָה֙
baya

יר בְּעִ֔
mjini

וַיהוָה֖
na–Yahwe
H3068

א ֹ֥ ל
hakulifanya
H3808

ׂה׃ עָשָֽ
kulifanya

Je, tarumbeta inapopigwa mjini kujulisha hatari, watu hawatetemeki? Mji upatwapo na maafa, je, si Bwana 
amesababisha?

י7 כִּ֣
Kwa–kuwa

א ֹ֧ ל
haatafanya
H3808

ה יַעֲשֶׂ֛
kufanya

אֲדֹנָי֥
Bwana
H0136

יְהוִ֖ה
Yahwe
H3069

דָּבָר֑
jambo
H1697

כִּ֚י
bila–

אִם־
kama–

גָּלָה֣
kufunua
H1540

סוֹד֔וֹ
siri–yake
H5475

אֶל־
kwa–
H0413

יו עֲבָדָ֖
watumishi–wake
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
manabii
H5030

Hakika Bwana Mwenyezi hatafanya neno lolote bila kuwafunulia watumishi wake manabii siri yake.

אַרְיֵה8֥
Simba

ג שָׁאָ֖
ameunguruma
H7580

י מִ֣
nani
H4310

א ֹ֣ ל
asiyeogopa
H3808

יִירָ֑א
kuogopa
H3372

אֲדֹנָי֤
Bwana
H0136

יְהוִה֙
Yahwe
H3069

ר דִּבֶּ֔
amenena
H1696

י מִ֖
nani
H4310

א ֹ֥ ל
asiyetabiri
H3808

א׃ יִנָּבֵֽ
kutabiri
H5012

Simba amenguruma: je, ni nani ambaye hataogopa? Bwana Mwenyezi ametamka: je, ni nani awezaye kukosa 
kutoa unabii?

9֙ הַשְׁמִי֙עוּ
Tangazeni
H8085

עַל־
juu–ya

אַרְמְנ֣וֹת
ngome–za
H0759

בְּאַשְׁדּ֔וֹד
Ashdodi
H0795

ל־ וְעַֽ
na–juu–ya

אַרְמְנ֖וֹת
ngome–za
H0759

בְּאֶרֶ֣ץ
nchi–ya
H0776

מִצְרָ֑יִם
Misri
H4714

וְאִמְר֗וּ
na–semeni
H0559

֙ סְפוּ הֵאָֽ
Kusanyikeni
H0622

עַל־
juu–ya

הָרֵ֣י
milima–ya
H2022

שֹׁמְר֔וֹן
Samaria
H8111

וּרְא֞וּ
na–angalieni
H7200

ת מְהוּמֹ֤
machafuko
H4103

רַבּוֹת֙
makubwa

הּ בְּתוֹכָ֔
kati–yake
H8432

ים וַעֲשׁוּקִ֖
na–udhalimu
H6217

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
ndani–yake
H7130

Tangazeni katika ngome za Ashdodi na katika ngome za Misri: “Kusanyikeni juu ya milima ya Samaria; angalieni 
wingi wa wasiwasi ulio ndani yake, na uonevu ulio miongoni mwa watu wake.”

א־10 ֹֽ וְל
Na–hawajui–
H3808

יָדְע֥וּ
kujua
H3045

עֲשׂוֹת־
kutenda–

נְכֹחָ֖ה
haki
H5229

נְאֻם־
asema–
H5002

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

ים הָאֽוֹצְרִ֛
wanaohifadhi
H0686

ס חָמָ֥
udhalimu
H2555

ד וָשֹׁ֖
na–uporaji
H7701

ם׃ בְּאַרְמְנֽוֹתֵיהֶֽ
katika–ngome–zao
H0759

פ
P

Bwana asema: “Hawajui kutenda lililo jema, wale ambao hujilundikia nyara na vitu vilivyotekwa katika ngome 
zao.”
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ן11 לָכֵ֗
Kwa–hivyo

ה כֹּ֤
hivyo
H3541

אָמַר֙
asema
H0559

אֲדֹנָי֣
Bwana
H0136

יְהוִ֔ה
Yahwe
H3069

צַ֖ר
Adui

וּסְבִ֣יב
atazunguka
H5439

הָאָרֶ֑ץ
nchi
H0776

ד וְהוֹרִ֤
na–atashusha
H3381

מִמֵּךְ֙
kutoka–kwako

עֻזֵּ֔ךְ
nguvu–zako
H5797

זּוּ וְנָבֹ֖
na–zitaporwa
H0962

יִךְ׃ אַרְמְנוֹתָֽ
ngome–zako
H0759

Kwa hiyo hili ndilo asemalo Bwana Mwenyezi: “Adui ataizingira nchi; ataangusha chini ngome zenu na kuteka 
nyara maboma yenu.”

12֮ כֹּה
Hivyo
H3541

אָמַר֣
asema
H0559

יְהוָה֒
Yahwe
H3068

כַּאֲשֶׁר֩
Kama–vile

יל יַצִּ֨
anavyookoa
H5337

ה הָרֹעֶ֜
mchungaji

י מִפִּ֧
kutoka–kinywani–mwa
H6310

י הָאֲרִ֛
simba

י שְׁתֵּ֥
miguu–miwili
H8147

כְרָעַ֖יִם
miguu
H3767

א֣וֹ
au

בְדַל־
kipande–cha
H0915

זֶן אֹ֑
sikio
H0241

ן כֵּ֣
hivyo

יִנָּצְל֞וּ
wataokolewa
H5337

בְּנֵי֣
wana–wa

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israeli
H3478

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
wakaao
H3427

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
katika–Samaria
H8111

בִּפְאַ֥ת
katika–pembe–ya
H6285

ה מִטָּ֖
kitanda
H4296

שֶׁק וּבִדְמֶ֥
na–katika–Dameski
H1833

רֶשׂ׃ עָֽ
godoro
H6210

Hili ndilo asemalo Bwana: “Kama vile mchungaji aokoavyo kinywani mwa simba vipande viwili tu vya mfupa wa 
mguu au kipande cha sikio, hivyo ndivyo Waisraeli watakavyookolewa, wale wakaao Samaria kwenye kingo za 
vitanda vyao, na katika Dameski kwenye viti vyao vya fahari.”

שִׁמְע֥ו13ּ
Sikilizeni
H8085

ידוּ וְהָעִ֖
na–shuhudieni

בְּבֵי֣ת
katika–nyumba–ya

ב יַֽעֲקֹ֑
Yakobo
H3290

נְאֻם־
asema–
H5002

אֲדֹנָי֥
Bwana
H0136

יְהוִ֖ה
Yahwe
H3069

י אֱלֹהֵ֥
Mungu–wa
H0430

הַצְּבָאֽוֹת׃
majeshi

“Sikia hili na ushuhudie dhidi ya nyumba ya Yakobo,” asema Bwana, Bwana Mungu Mwenye Nguvu Zote.

י14 כִּ֗
Kwa–kuwa

בְּי֛וֹם
siku–ile
H3117

י פָּקְדִ֥
nitakapowaadhibu

י־ פִשְׁעֵֽ
makosa–ya
H6588

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israeli
H3478

עָלָי֑ו
juu–yake

֙ קַדְתִּי וּפָֽ
na–nitaadhibu

עַל־
juu–ya

מִזְבְּח֣וֹת
madhabahu–za
H4196

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
Betheli
H1008

֙ וְנִגְדְּעוּ
na–zitakatwa
H1438

קַרְנ֣וֹת
pembe–za

חַ הַמִּזְבֵּ֔
madhabahu
H4196

וְנָפְל֖וּ
na–zitaanguka
H5307

רֶץ׃ לָאָֽ
ardhini
H0776

“Siku nitakapomwadhibu Israeli kwa sababu ya dhambi zake, nitaharibu madhabahu za Betheli; pembe za 
madhabahu zitakatiliwa mbali na kuanguka chini.

י15 וְהִכֵּיתִ֥
Na–nitapiga
H5221

בֵית־
nyumba–ya

רֶף הַחֹ֖
majira–ya–baridi
H2779

עַל־
pamoja–na

ית בֵּ֣
nyumba–ya

יִץ הַקָּ֑
kiangazi
H7019

וְאָבְד֞וּ
na–zitaangamia
H0006

י בָּתֵּ֣
nyumba–za

ן הַשֵּׁ֗
pembe–za–ndovu
H8127

וְסָפ֛וּ
na–zitaisha
H5486

ים בָּתִּ֥
nyumba

ים רַבִּ֖
nyingi

נְאֻם־
asema–
H5002

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

ס
S

Nitabomoa nyumba ya wakati wa masika, pamoja na nyumba ya wakati wa kiangazi; nyumba zilizonakshiwa kwa 
pembe za ndovu na majumba makubwa ya fahari yatabomolewa,” asema Bwana.
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